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English

Thank you for purchasing a Nikon SB-N7 Speedlight. Before using this product, please
carefully read both these instructions and the camera Reference Manual (on CD).

Parts of the Speedlight (Figure 1)
1Flash head 5Mounting foot
2 Flash window 6 Battery-chamber lid
3 Signal contacts 7 Flash head tilt angle
4| ocking pin 8 Power switch

9 Latch release
10 Flash-ready light
11 Wide-flash adapter
12 Mounting foot cover

Installing Batteries (Figure 2)

The SB-N7 takes two AAA alkaline or nickel-metal hydride (NiMH) batteries.
High-performance manganese batteries are not recommended.

1 Open the battery-chamber lid (D).

2 Insert the batteries in the orientation shown and close the battery-chamber

lid (@).

m Replacing Batteries

Replace both batteries at the same time, using fresh batteries of the same
brand and type. Do not mix old and new batteries or batteries of different
types or makes. Bring spare batteries when travelling and on other occasions
when replacement batteries may be difficult to find.

Attaching the Speedlight (Figure 3)

1 Turn off the camera and SB-N7 and remove the camera multi accessory port
cover.

2 Remove the mounting foot cover from the SB-N7 (D).

3 Insert the mounting foot into the multi accessory port (@), sliding it in until
it clicks into place and the latch release slides down to latch the Speedlight
to the camera.

Removing the Speedlight (Figure 4)

1 Turn off the camera and SB-N7.

2 Keeping the latch release in the unlocked position (D), remove the SB-N7
from the camera multi accessory port (@). Do not use force. Replace the
mounting foot cover when the SB-N7 is not in use.

Using the Wide-Flash Adapter (Figure 5)

Attaching the wide-flash adapter increases the angle of illumination to cover

the field of view of a 6.7 mm lens.

1 Align the wide-flash adapter with the flash head (D).

2 Attach the wide-flash adapter, keeping the projections on the inside of the
adapter aligned with slots “A” on the flash head (@).

When not in use, the wide-flash adapter can be stored on the flash head by

inserting the projections on the inside of the adapter into slots “B" ((®).

Product Care

m Cleaning

- Use a blower to remove dust and lint, then wipe gently with a soft, dry cloth.
After using the SB-N7 at the beach or seaside, wipe off sand or salt with a cloth
lightly dampened in distilled water and then dry the product thoroughly by
wiping it gently with a dry cloth.

- The SB-N7 contains a large amount of precision electronics. Do not subject to
shock or vibration.

m Storage

To prevent mold or mildew, store the SB-N7 in a dry, well-ventilated area. If
it is to be placed in storage for two weeks or more, remove the batteries to
prevent damage caused by the batteries leaking. Take the device from storage
about once a month and fire it two or three times to keep the condenser inside
the unit from deteriorating. Do not store the device with camphor or naphtha
mothballs or in locations that:

- are in the vicinity of equipment that produces strong electromagnetic fields, or
- are exposed to extremely high temperatures that could cause product mal-

function, such as next to a heater or in an enclosed vehicle on a hot day

m Use

- Sudden changes in temperature, such as those that occur when entering or
leaving a heated building on a cold day, can cause condensation inside the
device. To prevent condensation, place the device in a plastic bag or other
sealed container before exposing it to sudden changes in temperature.

- Do not use the device in the vicinity of equipment that produces strong elec-
tromagnetic fields, such as transmission towers or high-voltage power lines.
Failure to observe this precaution could cause product malfunction.

m Batteries

- The large amounts of current used by the flash may result in rechargeable
batteries becoming unusable before reaching the manufacturer’s stated re-
charge/discharge limit.

- When replacing the batteries, turn the product off and insert the replacement
batteries in the correct orientation.

- Dirt on the battery terminals can interrupt the flow of current. Clean dirt from
the terminals before inserting the batteries.

- After being fired multiple times in quick succession, the flash may stop firing
to allow the batteries to cool. Normal operation can be resumed once the
batteries have cooled sufficiently.

- Batteries tend to lose capacity at low temperatures, recover lost voltage when
allowed to rest, and slowly discharge when not in use. Be sure to check the bat-
tery level before use and replace the batteries before they are fully discharged.

« Do not store batteries in locations subject to high temperatures or high humidity.

- For information on handling and recharging rechargeable batteries, see the docu-
mentation provided by the manufacturers of the batteries and the battery charger.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries. Failure to observe
this precaution could cause the batteries to rupture.

Francais

Nous vous remercions d'avoir acheté un flash Nikon SB-N7. Avant d'utiliser ce produit,
veuillez lire attentivement ces instructions et le Manuel de référence de I'appareil photo
(disponible sur CD).

Nomenclature du flash (Figure 1)
1 Téte du flash 6 Couvercle du logement pour accu- 10 Témoin de disponibilité du
2 Fenétre du flash mulateurs/piles flash
3 Contacts dusignal 7 Angle d'inclinaison de la téte du flash 11 Diffuseur grand-angle
4 Goupille d'arrét 8 Commutateur marche-arrét 12 Cache du sabot de fixation
5 Sabot de fixation 9 Commande de déverrouillage

Installation des accumulateurs/piles (Figure 2)

Le SB-N7 fonctionne avec deux piles alcalines ou deux accumulateurs nickel-métal-hy-
drure (NiMH) de type AAA. Il n'est pas recommandé d'utiliser des piles au manganése
haute performance.

1 Ouvrez le couvercle du logement pour accumulateurs/piles (D).

2 Insérez les accumulateurs/piles dans le sens indiqué et fermez le couvercle du loge-

ment ().

m Changement des accumulateurs/piles

Changez les deux accumulateurs/piles simultanément en les remplacant par des accu-
mulateurs/piles neufs de la méme marque et du méme type. N'utilisez pas simultané-
ment des accumulateurs/piles usagés et neufs ou des accumulateurs/piles de marques
ou de types différents. Emportez des accumulateurs/piles de rechange avec vous lorsque
vous voyagez et dans d'autres situations ou il peut étre difficile d'en trouver.

Installation du flash (Figure 3)

1 Mettez hors tension I'appareil photo et le SB-N7 et retirez le cache du port multi-ac-
cessoires de I'appareil photo.

2 Retirez le cache du sabot de fixation du SB-N7 Q).

3 Insérez le sabot de fixation dans le port multi-accessoires (@), en le faisant glisser
jusqu'a ce qu'il émette un clic et jusqu'a ce que la commande de déverrouillage soit
positionnée vers le bas afin de verrouiller le flash sur le boitier.

Désinstallation du flash (Figure 4)

1 Mettez hors tension I'appareil photo et le SB-N7.

2 En maintenant la commande de déverrouillage sur la position « unlock » (@), retirez
le SB-N7 du port multi-accessoires de appareil photo (@). Ne forcez pas. Remettez en
place le cache du sabot de fixation lorsque vous n'utilisez pas le SB-N7.

Utilisation du diffuseur grand-angle (Figure 5)

Le diffuseur grand-angle permet d'augmenter I'angle d‘éclairage afin de couvrir le champ

angulaire d'un objectif de 6,7 mm.

1 Alignez le diffuseur grand-angle sur la téte du flash (D).

2 Fixez le diffuseur grand-angle en maintenant ses parties saillantes alignées sur les em-
placements « A » de la téte du flash @).

Lorsque vous n'utilisez pas le diffuseur grand-angle, rangez-le sur la téte du flash en insé-
rant les parties saillantes dans les emplacements « B » (3).

Entretien

m Nettoyage

- Utilisez une soufflette pour retirer la poussiére et les peluches, puis essuyez délicatement a
I'aide d'un chiffon sec et doux. En cas d'utilisation du SB-N7 a la plage ou en bord de mer,
retirez le sable et le sel a I'aide d'un chiffon légerement imbibé d'eau distillée, puis séchez
le produit méticuleusement a l'aide d'un chiffon sec.

- Le SB-N7 comporte de tres nombreuses pieces électroniques de précision. Ne lui faites
pas subir de chocs et ne le soumettez pas a des vibrations.

m Rangement

Pour éviter la formation de moisissure ou de rouille, rangez le SB-N7 dans un endroit sec

et bien aéré. Sivous avez l'intention de ne pas I'utiliser pendant au moins deux semaines,

retirez les accumulateurs/piles pour éviter tout dommage sils venaient a fuir. Sortez le

produit de son rangement une fois par mois environ et effectuez deux ou trois déclen-

chements afin dempécher que le condensateur ne se détériore. Ne rangez pas le produit

avec des boules antimites de naphtaline ou de camphre ou dans des lieux qui sont :

- a proximité d'équipements générant des champs magnétiques puissants ou

- exposés a des températures extrémement élevées pouvant entrainer le dysfonctionne-
ment du produit, comme pres d'un radiateur ou dans un véhicule fermé en plein soleil

m Utilisation

« Les brusques changements de température, qui peuvent se produire par exemple en
hiver lorsque vous entrez dans un endroit chauffé ou en sortez, peuvent entrainer la
présence de condensation a l'intérieur du produit. Pour empécher cette formation de
condensation, enveloppez le produit dans un sac plastique ou un autre récipient her-
métique avant de l'exposer a de brusques changements de température.

- N'utilisez pas le produit a proximité d'équipements générant des champs magnétiques
puissants, comme des pylones de transmission ou des lignes a haute tension. Vous
risquez sinon de provoquer le dysfonctionnement du produit.

m Accumulateurs/piles

- Leflash nécessitant une grande quantité de courant, il se peut que les accumulateurs devien-
nent inutilisables avant d'atteindre la limite de charge/décharge indiquée par le fabricant.

- Lorsque vous changez les accumulateurs/piles, mettez le produit hors tension et insé-
rez les nouveaux accumulateurs/piles dans le bon sens.

- Toute saleté présente sur les contacts des accumulateurs/piles peut interrompre le flux
du courant. Nettoyez-les avant l'insertion.

- Apres avoir été déclenché plusieurs fois rapidement, le flash risque de ne plus émettre
d'éclair afin de permettre aux accumulateurs/piles de refroidir. Il fonctionnera a nou-
veau normalement une fois que les accumulateurs/piles auront suffisamment refroidi.

- Les accumulateurs/piles ont tendance a perdre leur capacité a basse température, a
retrouver leur tension aprés une période d'inutilisation et a se décharger lentement
lorsquiils ne sont pas utilisés. Veillez a vérifier le niveau de charge des accumulateurs/
piles avant toute utilisation et changez-les avant qu'ils ne soient entiérement déchargés.

- Ne rangez pas les accumulateurs/piles dans des endroits exposés a de hautes tempéra-
tures ou a une humidité élevée.

- Pour en savoir plus sur la manipulation et le chargement des accumulateurs, reportez-
vous a la documentation fournie par les fabricants des accumulateurs et du chargeur
d'accumulateur.

- Nessayez pas de recharger des piles non rechargeables. Les piles risquent sinon de se casser.

Les accumulateurs usagés demeurent une ressource précieuse. Pour
protéger l'environnement, veuillez les recycler conformément aux ré-
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Flash-ready light - Charging complete: Lights

- Warning: Blinks (see"The Fash-Ready Light’, below)

Flash duration Lights for about %sso s when fired at full power

Other options Thermal cut-out, firmware can be updated from camera

Dimensions (W x H x D) Approx. 57.4x 68.4x62.3mm (2.3 2.7%2.5in.)

Weight « Approx. 119 (4.2 02), including two AAA alkaline batteries and wide-flash adapter

« Approx. 1159 (4.1 0z), excluding wide-flash adapter

- Approx. 96 ¢ (3.4 0z), excluding batteries

- Approx. 92 (3.2 0z), body only

Supplied accessories \Wide-Flash Adapter SW-N7, Soft Case SS-DC1, Mounting Foot Cover BS-N2000
Specifications subject to change without notice. Nikon will not be held liable for damages
that may result from any mistakes that this manual may contain. Unless otherwise stated,
all figures are for a unit with fresh batteries operating at the temperature specified by the
Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 3 °C (73.4 +5.4 °F).

m Battery Endurance and Flash Recycling Time'

Battery type Minimum recycling time? Endurance®/recycling time?
Alkaline Approx. 4.0 s 70 or more uses/4.0-30s
NiMH Approx.3.5's 110 or more uses/3.5-30's

1. Figures are for fresh batteries; actual results may vary with performance and other factors even among bat-
teries of identical ages and makes.

2. Time between flash firing at full power and flash-ready light illuminating when flash is fired once every 30.

3. Number of times flash can be fired at full power with flash-ready light illuminating within 30s.

m The Flash-Ready Light
Status | Readylight

Flash has | Blinks for
fired about 35"

Solution
Subject may be underexposed. Try again after reducing dis-
tance to subject, setting aperture to lowest f-number (maxi-
mum aperture), or raising 15O sensitivity.
Product has fired several times in quick succession and has

Blinks once X .
shutdown temporarily to prevent overheating. Turn product
a second e
off and wait for it to cool.
Flash has | Blinks twice ) )
Batteries exhausted. Replace batteries.
notfired | asecond

Blinks eight |Internal circuit error. Turn camera and Speedlight off, then
timesa remove Speedlight and take it to a Nikon-authorized service
second |representative.

*I-TTL flash control mode only.

m Sample Images

A pdf document with lighting information and sample pictures illustrating the
features of the SB-N7 is available from the following website. To download, visit
http://nikonimglib.com/manual/

and navigate to “Advanced Cameras with Interchangeable Lenses” > “Speedlights” >
"SB-N7"

Durée de I'éclair S'allume pendant/eso s environ lors d'un déclenchement a pleine puissance

Autres options Protecteur thermique, mise a jour du firmware (microprogramme) & partir de |'appareil photo
Dimensions (L < H x P) Environ 57,4 68,4 62,3 mm
Poids - Environ 119.g, avec deux piles alcalines AAA et le diffuseur grand-angle
- Environ 115 g, sansle diffuseur grand-angle
« Environ 96 ¢, sans les accumulateurs/piles
- Environ 92 g, flash « vide » uniquement
Accessoires fournis Diffuseur grand-angle SW-N7, étui souple SS-DCT,

(ache du sabot de fixation BS-N2000

Caractéristiques susceptibles détre modifiées sans préavis. Nikon ne pourra étre tenu responsable des
dommages pouvant résulter déventuelles erreurs contenues dans ce manuel. Sauf indication contraire,
tous les chiffres se rapportent a un flash dont les piles sont neuves et fonctionnant a la température
préconisée par la CIPA (Camera and Imaging Products Association) : 23 +3 °C.

m Endurance des accumulateurs/piles et temps de recyclage du flash’

Type d'accumulateur/de pile | Temps de recyclage minimal®> | Endurance’/temps de recyclage’
. ) 70 ou plus utilisations/
Alcaline Environ 4,0 s 40-30s
) ) 110 ou plus utilisations/
NiMH Environ 3,55 35-305

1. Les chiffres se rapportent a des accumulateurs/piles neufs ; les résultats réels peuvent varier en fonction des performances
et d'autres facteurs méme parmi les accumulateurs/piles d'ancienneté et de marque identiques.

2. Temps entre le déclenchement du flash a pleine puissance et Iactivation du témoin de disponibilité du flash lorsque le
flash est déclenché une fois toutes les 30s.

3. Nombre de fois ol le flash peut étre déclenché a pleine puissance lorsque le témoin de disponibilité du flash s'active dans
les 30s.

m Témoin de disponibilité du flash

Témoin de dispo-
Etat nibilité Solution
Le flash Clignote pen- Le sujet risque d'étre sous-exposé. Faites un nouvel essai aprés vous
s'est dé- dant93 s enF\)/iron‘ étre rapproché du sujet, aprés avoir choisi la valeur d'ouverture la
clenché plus petite (ouverture maximale) ou augmenté la sensibilité
) | Le flash s'est déclenché plusieurs fois rapidement et s'est arrété
Clignote une fois ; o .
temporairement afin d'éviter la surchauffe. Mettez-le hors tension
par seconde s .
Le flash et attendez qu'il ait refroidi.
nesest | Clignote deux . . ,
. -9 Les accumulateurs/piles sont déchargés. Remplacez-les.
pas dé- | fois par seconde
clenché | ... | Erreur de circuit interne. Mettez hors tension |'appareil photo et le
Clignote huit fois s . R .
flash, puis déconnectez ce demier et confiez-le a un représentant
par seconde : L
Nikon agréé.

*Mode de controle de flash i-TTL uniquement.

m Exemples de photos

Un document pdf contenant des informations sur I'éclairage et des exemples de photos
illustrant les fonctions du SB-N7 est disponible depuis le site Web ci-dessous. Pour télé-
charger ce document, rendez-vous sur

http://nikonimglib.com/manual/

et cliquez sur « Appareils photo évolués a objectifs interchangeables » > « Flashes » > « SB-N7 »

Espaiiol

Gracias por adquirir un flash SB-N7 de Nikon. Antes de utilizar este producto, lea deteni-
damente tanto estas instrucciones como el Manual de referencia (en CD) de la cdmara.

Partes del flash (Imagen 1)
1 Cabezal del flash 5 Pie de montaje 9 Liberacion de bloqueo
2 Ventana del flash 6 Tapa del compartimento de la bateria 10 Luz de flash listo
3 Contactos de sefial 7 Angulo de inclinacién del cabezal del flash 11 Difusor de flash
4 Clavija de seguridad 8 Interruptor principal 12 Tapa del pie de montaje

Instalacion de las baterias (Imagen 2)

El SB-N7 utiliza dos baterfas AAA alcalinas o de niquel e hidruro metalico (NiMH). No se
recomienda el uso de baterias de manganeso de alto rendimiento.

1 Abrala tapa del compartimento de la baterfa @).

2 Introduzca las baterfas en la orientacion indicada y cierre la tapa del compartimento
de la bateria (®).

m Sustitucion de las baterias

Sustituya ambas baterfas al mismo tiempo, utilizando baterias nuevas de la misma marca
y tipo. No mezcle baterias antiguas y baterias nuevas o baterfas de distinto tipo o fabri-
cante. Al viajar y en aquellas otras ocasiones en las que sea dificil encontrar baterfas, lleve
consigo baterias de repuesto.

Instalacion del flash (Imagen 3)

1 Apague lacémaray el SB-N7y extraiga la tapa del puerto multiaccesorios de la cdmara.

2 Extraiga la tapa del pie de montaje del SB-N7 (D).

3 Introduzca el pie de montaje en el puerto multiaccesorios (@), deslicelo hasta que
oiga un clic indicando que esta colocado en su lugar y hasta que la liberacion de
blogueo se deslice hacia abajo para bloquear el flash en la cdmara.

Extraccion del flash (Imagen 4)

1 Apague la cdmaray el SB-N7.

2 Manteniendo la liberacién del blogqueo en la posicion de desbloqueo @), extraiga
el SB-N7 del puerto multiaccesorios de la cdmara (@). No utilice la fuerza. Vuelva a
colocar la tapa del pie de montaje cuando no utilice el SB-N7.

Uso del difusor de flash (Imagen 5)

Instalar el difusor de flash aumentara el dngulo de iluminacién para cubrir el campo de

vision de un objetivo de 6,7 mm.

1 Alinee el difusor de flash con el cabezal del flash @).

2 Instale el difusor de flash, manteniendo las proyecciones del interior del adaptador
alineadas con las ranuras “A” del cabezal del flash ().

Cuando no lo utilice, puede guardar el difusor de flash en el cabezal del flash introducien-
do las inserciones del interior del adaptador en las ranuras “B" (®).

Cuidados del producto

o Limpieza

- Para eliminar el polvo y la pelusilla utilice una perilla, a continuacion, limpie cuidadosa-
mente con un pafo suave y seco. Después de utilizar el SB-N7 en la playa o junto al mar,
limpie los restos de arena y sal con un pano ligeramente humedecido en agua destiladay,
a continuacion, seque concienzudamente el producto con un pafno seco.

- EI SB-N7 contiene muchos componentes electronicos de alta precision. No someter a
sacudidas o vibraciones.

m Almacenamiento

Para evitar la aparicion de moho o mildit, guarde el SB-N7 en un lugar seco y bien ven-

tilado. Si no lo va a utilizar durante dos semanas o mas, extraiga las baterias para evitar

danos causados por la fuga de las mismas. Saque el dispositivo del lugar en el que lo

tenga almacenado una vez al mesy dispérelo dos o tres veces para evitar el deterioro del

condensador del interior de la unidad. No guarde el dispositivo con bolas antipolillas de

naftalina o de alcanfor o en lugares en los que:

- haya cerca equipo que produzca fuertes campos electromagnéticos, o

- esté expuesto a temperaturas extremadamente altas que puedan causar un funcio-
namiento incorrecto del producto, como por ejemplo cerca de un calefactor o en un
vehiculo cerrado durante un dfa soleado

m Uso

+ Los cambios bruscos de temperatura, como aquellos que se producen al entrar o salir
de un edificio con calefaccion en un dia frio, pueden producir condensaciéon dentro del
aparato. Para evitar la aparicién de condensacion, coloque el dispositivo en una bolsa
de plastico o en un contenedor hermético antes de exponerlo a cambios de tempera-
tura repentinos.

- No utilice el dispositivo cerca de equipos que produzcan fuertes campos electromagnéti-
cos, como por ejemplo, torres de transmision o lineas de alta tension. No cumplir con esta
precaucion puede causar un funcionamiento incorrecto del producto.

m Baterias

- Las grandes cantidades de corriente utilizadas por el flash podrian causar que las bate-
rfas recargables no puedan ser utilizadas antes de alcanzar el limite de carga/descarga
descrito por el fabricante.

« Al sustituir las baterias, apague el producto e introduzca las baterias de repuesto en la
orientacion correcta.

- La suciedad en los terminales de la bateria puede interrumpir el flujo de corriente. Lim-
pie la suciedad de los terminales antes de introducir las baterfas.

- Tras haber disparado varias veces en rapida sucesion, el flash podria no disparar para
permitir el enfriamiento de las baterfas. El funcionamiento normal se reanudara una vez
las baterfas se hayan enfriado lo suficiente.

- Las baterfas tienden a perder su capacidad a bajas temperaturas, recuperan la carga
perdida tras un breve periodo de tiempo y se descargan lentamente cuando no se
utilizan. Asegurese de comprobar el nivel de carga de la bateria antes del uso y sustituya
las baterfas antes de que se descarguen por completo.

- No guarde las baterfas en lugares sometidos a altas temperaturas o humedad.

- Para mas informacién acerca de la manipulacion y recarga de baterias recargables, con-
sulte la documentacion suministrada por el fabricante de las baterias y del cargador de
la baterfa.

- No intente recargar baterias no recargables. No cumplir con esta precaucion puede
causar que las baterfas se rompan.

Las baterias usadas son un recurso valioso; para proteger el

P Recidai ;
eciclaje de baterias . . o .
%{9 ) entorno, recicle las baterias utilizadas en conformidad con las

Ny Fecargables normativas locales.
Especificaciones

Construccion electronica Transistor bipolar de puerta aislada automatico (IGBT) y circuitos en serie

(amaras compatibles (dmaras digitales de formato de objetivo intercambiable con puertos multiaccesorio
Nimero de guia (20 °C/68 °F) | 18/59;10/33 con difusor de flash (IS0 100, m/pies)

Angulo de iluminacion Cubre el dngulo de vision de objetivos de 10 mm (6,7 mm con difusor de flash)

Rango efectivo del flash (i-TTL) | de 0,6ma 20m (2 pies a 66 pies); varia en funcin de la sensibilidad 150, el angulo de rebote
y el diafragma

i-TTL, manual

Modos de control de flash
compatibles

Opciones disponibles utilizan-
dolos controles de la cdmara

« Modo de flash: Flash de relleno (sincronizacion a la cortinilla delantera), cortinilla de-
lantera con sincronizacion lenta, sincronizacién a la cortinilla trasera y cortinilla trasera con
sincronizacion lenta

+ Modo de control de flash: i-TTL, manual

- Compensacion de flash

I flash gira verticalmente hasta 120° parando en los lugares en los que el flash apunta direc-

tamente hacia delantey a 60°, 75°,90°y 120°

Interruptor principal utilizado para activar y desactivar el SB-N7

Angulo de rebote

Activacion/Desactivacion del
dispositivo

Fuente de alimentacion

Luz de flash listo

Dos baterfas alcalinas AAA o NiMH
- Carga completa: Luces
« Advertencia: Parpadea (consulte a continuacion“La luz de flash listo”)
Seilumina durante aproximadamente Yeso s al dispararse a méxima potencia
Otras opciones Limitacién térmica, el firmware puede ser actualizado desde la cdmara
Dimensiones (An. x Al. X Pr.) | Aprox. 57,4 < 68,4 X 62,3 mm (2,3 2,7 X 2,5 pulgadas)
Peso « Aprox. 119 (4,2 0z), incluyendo las dos baterias alcalinas AAA y el difusor de flash
« Aprox. 1159 (4,1 0z), excluyendo el difusor de flash
« Aprox. 96 g (3,4 0z), excluyendo las baterfas
« Aprox. 92 (3,2 0z), solamente el cuerpo
Accesorios suministrados Difusor de flash SW-N7, estuche blando SS-DC1, tapa del pie de montaje BS-N2000
Especificaciones sometidas a cambios sin previo aviso. Nikon no se hace responsable de los darios re-
sultantes por los errores que este manual pueda contener. A menos que se indique lo contrario, todas
las cifras se refieren a una unidad con baterias nuevas funcionando a la temperatura especificada por
Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3 °C (73,4 5,4 °F).

Duracién del flash

m Duracion de la bateria y tiempo de reciclaje del flash'

Tipo de bateria Tiempo de reciclaje minimo? Duracién’/tiempo de reciclaje’
Alcalina Aprox. 4,0 s 70 0 mas usos/4,0-30's
NiMH Aprox.3,5s 110 0 més usos/3,5-30s

1. Las cifras hacen referencia a baterfas nuevas; los resultados reales podrian variar en funcion del rendimiento y otros facto-
res, incluso con baterfas del mismo fabricante y antigiiedad.

2. Eltiempo transcurrido entre el disparo del flash a méxima potencia y la iluminacion de la luz de flash listo al dispararse el
flash una vez cada 30s.

3. Ntmero de veces que el flash puede dispararse a maxima potencia con la iluminacion de la luz de flash listo en 30s.

m La luz de flash listo

Estado Luz lista Solucion
El sujeto podria estar subexpuesto. Vuelva a intentarlo
El flash se ha Parpadea durante | tras reducir la distancia al sujeto, ajustando el diafragma
disparado | aproximadamente 3 s™ | al nimero f més bajo (diafragma maximo) o aumentando
la sensibilidad 1SO.
El producto ha sido disparado varias veces en rapida
Parpadea una vez por |sucesion y se ha apagado temporalmente para evitar el
segundo sobrecalentamiento. Apague el producto y espere hasta
Fl flash no se Parpadea dos veces por aueseentie
ha disparado Las baterfas estan agotadas. Sustituya las baterfas.
segundo
Error en el circuito interno. Apague la cdmara y el flash,
Parpadea ocho veces ; - : ,
bor sequndo a contlnuacwoh .extralga el ﬂash y llévelo aun represen-
tante del servicio técnico autorizado de Nikon.

*Unicamente el modo de control de flash i-TTL.

m Imagenes a modo de ejemplo

Existe disponible desde el siguiente sitio web un documento en pdf con informacién
sobre la iluminacion e imagenes a modo de ejemplo indicando las funciones del SB-N7.
Para descargar, visite

http://nikonimglib.com/manual /

y acceda a “Cémaras avanzadas con objetivos intercambiables” > “Flashes” > “SB-N7"

Portugués (Brasil)

Obrigado por adquirir um Speedlight SB-N7 Nikon. Antes de usar este produto, leia
cuidadosamente estas instrucdes e o Manual de Referéncia da camera (no CD).

Partes do Speedlight (Figura 1)
1 Cabecadoflash 5 Pé de montagem 9 Liberagdo da trava
2 Janeladoflash 6 Tampa do compartimento das pilhas 10 Luz de flash pronto
3 Contatos de sinal - 7 Angulo de inclinacdo da cabeca do 11 Adaptador de flash amplo
4 Pino de trava flash 12 Tampa do pé de montagem
8 Chave liga/desliga

Colocacao das pilhas (Figura 2)

O SB-N7 usa duas pilhas alcalinas AAA ou de niquel-hidreto metélico (NiMH). As
pilhas de magnésio de alto rendimento ndo sao recomendadas.

1 Abra atampa do compartimento de pilhas (D).

2 Introduza as pilhas na orientagao indicada e feche a tampa do compartimento
de pilhas (@).

m Substituicao de pilhas

Substitua as duas pilhas ao mesmo tempo, usando pilhas novas da mesma marca
e tipo. Nao misture pilhas novas e usadas ou pilhas de marcas ou tipos diferentes.
Leve pilhas de reserva quando viajar e em outras ocasides quando possa ser dificil
encontrar pilhas para substituicdo.

Acoplar o Speedlight (Figura 3)

1 Desligue a camera e o SB-N7 e remova a tampa da porta multiacessérios da camera.

2 Remova a tampa do pé de montagem do SB-N7 (D).

3 Introduza o pé de montagem na porta multiacessérios (@), deslizando-o até
fazer um clique no seu lugar e a liberagao da trava deslizar para baixo para travar
o Speedlight a camera.

Remover o Speedlight (Figura 4)

1 Desligue a cémera e 0 SB-N7.

2 Mantendo a liberacdo da trava na posicio destravada (D), remova o SB-N7 da
porta multiacessorios da camera (@). Ndo force. Recoloque a tampa do pé de
montagem quando o SB-N7 néo estiver em uso.

Usar o adaptador de flash amplo (Figura 5)

Acoplar o adaptador de flash amplo aumenta o angulo de iluminagao para cobrir o

campo de visado de uma lente de 6,7 mm.

1 Alinhe o adaptador de flash amplo com a cabeca do flash (D).

2 Acople o adaptador de flash amplo, mantendo as saliéncias no interior do adap-
tador, alinhadas com as ranhuras "A" na cabeca do flash @).

Quando néo estiver em uso, o adaptador de flash amplo pode ser guardado na
cabeca do flash introduzindo as saliéncias no interior do adaptador, nas ranhuras

"B" ().
Cuidados com o produto

m Limpeza

- Use um soprador para remover a poeira e a sujeira, e depois limpe suavemente com
um pano macio e seco. Depois de usar o SB-N7 na praia ou a beira-mar, limpe a areia
ou o sal com um pano ligeiramente umedecido em dgua destilada e depois seque o
produto cuidadosamente limpando-o suavemente com um pano seco.

+ O SB-N7 contém uma grande quantidade de eletrénicos de precisédo. Nao o sujeite
a choques ou vibracéo.

m Armazenagem

Para evitar mofo ou bolor, guarde o SB-N7 numa &rea seca e bem ventilada. Se ele

ficar guardado durante duas semanas ou mais, remova as pilhas para evitar danos

causados por vazamento das pilhas. Tire o dispositivo do armazenamento cerca de

uma vez por més e dispare-o duas ou trés vezes para evitar que o condensador

dentro da unidade se deteriore. Ndo guarde o dispositivo com bolas de canfora ou

naftalina nem em locais que:

- estejam nas proximidades de equipamentos que produzam fortes campos eletro-
magnéticos, ou

- estejam expostos a temperaturas extremamente elevadas que possam causar
mau funcionamento do produto, tais como préximo de um aquecedor ou dentro
de um vefculo fechado em um dia quente

m Uso

- Alteraces repentinas na temperatura, tais Como as que ocorrem ao entrar ou sair de
um edificio aquecido em um dia frio, poderdo provocar condensacdo dentro do dis-
positivo. Para evitar condensacao, coloque o dispositivo dentro de um saco de plastico
ou outro recipiente estanque antes de o expor a alteragdes repentinas de temperatura.

- Néo use o dispositivo perto de equipamentos que produzam fortes campos ele-
tromagnéticos, tais como torres de transmissdo ou linhas de alta tensdo. A ndo
observancia desta precaucao poderd provocar mau funcionamento do produto.

m Pilhas

- As grandes quantidades de corrente usadas pelo flash poderao inutilizar pilhas re-
carregaveis antes de atingir o limite de recarga/descarga definido pelo fabricante.
Ao substituir as pilhas, desligue o produto e introduza as pilhas de substituicao na
orientagao correta.

Sujeira nos terminais da pilha pode interromper o fluxo da corrente. Limpe a sujei-
ra dos terminais antes de introduzir as pilhas.

Depois de ser disparado muitas vezes em sucessao rapida, o flash poderé deixar
de disparar para permitir que as pilhas esfriem. A operacdo normal podera ser
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retomada logo que as pilhas tiverem esfriado suficientemente. Ni-MH HIAERAAZEATEIEM éﬁ dau e yag | O L HERIE HES ARG, 23S HedtER 82| 7Y
- As pilhas tendem a perder capacidade a baixas temperaturas, recuperar a carga Ni-MH Off ICfef Cf & BE{2| S AHEFESHIA 2.
quando deixadas em repouso, e se descarregarem lentamente quando nao forem TR
usadas. Assegure-se de verificar o nivel das pilhas e substitua-as antes que elas ARQF
figuem completamente descarregadas. BXIEE E Bk mitnas s (IGBT) FlIHRBHER -
- Nao guarde pilhas em locais expostos a altas temperaturas ou elevada umidade. STIERIARHE 2 R ) T G PR S e U4 2bE M 0| E T4 EMAIAE(IGBT) L J#o| 5|2
. Palrta mfc(;rmagoest soﬂbri o malI:juseIO‘ e ? ée;arrigaénentiJhde pghas recarrgga\éels, 'Tr?n_ BESIEE (20 C) 18 s R P O BEEEESHE 10 (150 100 2 ) 2121 7ozt el A T o A= o T
sulte a documentagao fornecida pelos fabricantes das pilhas e do carregador de pilhas. - ey NPT e — J10|E 1 (20C) 18; 90| Z2A| OlE{©] ZS 10(1S0 100, m)
- Nao tente recarregar pilhas ndo recarregaveis. A ndo observancia desta precau¢ao RAIRE i 1O§ngﬂi?§ifgj%ﬁﬁ (RFHPERRE T R A 2 2017t ] 2 2.0| B12HS 745} (10| = ZakA| O{THE(O| O 6.7
poderé provocar a ruptura das pilhas. 6.7 mm sedHIT fLEFRelE 34 Omm &l 29| 312H5 7{b{gH (20| = S2HiA| OIHE(S| B2 6.7mm)
KA (i ; TR ~ S P Y ) AR 71 1 2 [EE i : ISO AL, A, 2 Gk
. Recidagem de oi Pilhas usadas sdo um recurso valioso. Para proteger o am- BAMPIFEEEEG-TTL) 0.6 m 2 20 m 5 MREE 1SO BOLEE ~ R AFERDERBI AR & Z2HA| A2 (i-TTL) 0.601A 200[E4; ISO ZHE, BFARZE, Z22|7H0j| whaf Zatd Lot
&S Ihasl re(garre évpelis biente, recicle as pilhas usadas de acordo com os requlamen- RIBRPSHIZHNRT |-TTL - TB) g ZAl HFZ HO BE  |i-TTL 45
Ni-MH 9 tos locais. ERMEEIEHIRNT - BB : bt (AERER) ~ BifRIERE Y - BRERZ DRk FHHEt HESS ALRSIO| 0|2 7 |. SajA| BE: 2| S (Mot B, Mot 52 + 229 A32, 50t
: - =S (L3 G =52 M HHI SOEZ + 2220 Al92
Especificacoes === se e =Tre
P § - BOYIEHIAES « -TTL ~ T8 . ZaEjA| LR R0 BE-TTL, 25
Construcao eletronica Transistor bipolar de porta isolada automdtica (IGBT) e circuitos de série . ESyestE L ZBuy
Cameras suportadas (ameras digitais de lentes intermutaveis com portas de multiacessorios S - B °7°
NS Ty P RaiEE PORAG TR R AEEIE 1207  WATERDERHEMER A1 aar SaADt S & AEOIY 60, 757, 90" 120°014 BET 120°
guia (20°C) 18; 10 com adaptador de flash amplo (1SO 100, m) G LURLE 60° ~75° ~00° F1120° M sy PRl
Cobertura da lente (obre 0 dngulo de visdo de umalente de 10 mm (6,7 mm com adaptador de flash amplo) - — - = TR MO 2 TkS
Padréo de iluminagao (i-TTL) |0,6m a 20 m; varia de acordo com a sensibilidade 150, angulo de rebatimento e abertura KERE /B {51 PR PRI FLIRHEA SB-N7 717| A1 17| SB-N72 A1 D=0 ALl M) A9
Modos de controle de flash |i-TTL, manual ER 2 B AAA fifE T ~ SRR v SR G A9 27HO| AAA 2FIEIO1 = NiMH HHEZ]
gpgrtad.os - : : S : : PIYtIEmtEIETIE | RERE : M =g =H|S .2tz A
Opg':)eidlzporllvels usando |- Modo.ﬂaslr, ﬂash.de prgen(hémentg (smcro_msmo dg (ortma_ frontal),. (ortmg frorlnal com CEELE PME (352 TR PR IS TS ) . T A0 (EahA| 2H|S' HZ Off)
controles da cimera sincronismo lento, sincronismo da cortina traseira e cortina traseira com sincronismo lento Ry PO " e ensl =T eTle =
 Modo de controle do flash: -TTL, manual PSS HREST LA PRS0/ 1050 £ urg Azt ZITH ZSAOIA LBE Al 2 o2 7 SR
- Compensagao do flash LR DIAiA : WTHCARR R AT TIEr 84 242 92 715, FHoliolH Eelof HE0|E Tts
Angulo de ressalto ?ﬂish gigaol/e;tsigalgrgfnt]ezagf 120° com pontos onde o flash apontar diretamente para a RY (Ex&XE) #)574X684X623mm 37)(W x Hx D) F57.4 % 68.4 X 62.3mm
renteeacy, /o, Ve 58 - #7119 g (ELE 2 B8 AAA g BRI ANPICRe Bl Bl B2 as ) o = —
Ligar/desligar o dispositivo | Chave liga/desliga usada para ligar e desligar o SB-N7 , g e — o - 9 119g, AAA 2712121 BiE{2] 272t QL0|E E2HA| O1]-IE gt
= > 2 - ° X - K115 g CREAEBDCR RO BCHERR ) o - o
Fonte de alimentacdo Duas pilhas AAA alcalinas ou de NiMH . e « 9f 115g, 2t0|= E2A| Of i A2
- #1969 (AEIGEM)
Luz de flash pronto - Carga completa: acende W102q (JEa) « 25 969, HEL2] A|2
« Aviso: pisca (ver "Luz de flash pronto’, abaixo) - #1929 ﬁi — — . 9F92g, HiC|gt
Duragéo do flash Acende durante cerca de Yieso s quando disparado na poténcia maxima REMIEC 1+ Pk el AL 2 SW-N7 ~ 02 S5-DCT ~ Bl BS-N2000 P 10| Z2A| OfHE] SW-N7. AZE 0|~ SS-DC1, &2t = 7]
Outras opgoes (orte térmico, firmware pode ser atualizado a partir da cémera BRI S B R B TSl o BRI AR IR RS 0 A AL R TE R IR E » REEAFR BS-N2000
Dimensdes (L x A x P) Aprox. 57,4 68,4 % 62,3 mm RIBEREL o BRIEBAHRY > THATE BIE LM G i @ (CIPA) F57EM) - AR I e ol A =
Peso « Aprox. 119 g, incluindo duas pilhas AAA alcalinas e 0 adaptador de flash amplo W 23 £ 3 °C IR » S Aty S A A (s 2 - AR 53] B0| Hdd T}Equ;N‘kont = AN ORE o) H4L - %EtoHoﬂ el ﬁHjEl
' 22| FELIT HE R HAISH| o= o, RE 3= M HIE2IZ Z02t S47(7] SY3I(CIPA) 7 A1E 5
« Aprox. 115 g, excluindo 0 adaptador de flash amplo . W ; 23 + 3C L0 7|72 2HEE HOULI
« Aprox. 96 g, excluindo pilhas B EFF AP CIE OB * 3CER0NIIE HEE deaHn
« Aprox. 92.g, apenas corpo EithER RIEEERR? BAT? BB m HH{E{Z| L She 2 Z2HA| 2HEE AlZH
Acessdrios fornecidos é\gaﬁ;ao%fgdeﬂash amplo SW-N7, estojo flexivel 5S-DC1, tampa do pé de montagem b €140 70 5K L I /4.0-30 B HiE{2] 93 204 B A|ZH LHL BHE 2/AEER A7
e — — P Vs - A 135 110 kB /35-30 # a7f2p0l 4,02 70 OJ4 AF8/4.0-302
Especificagdes sujeitas a alteragdo sem aviso prévio. A Nikon ndo se responsabiliza por danos que
possam resultar de quaisquer erros que este manual possa conter. Salvo indicacéo do contrdrio, 1. BBE SRR S ¢ BT ] GERRIR AR AL (IR SR 1 % - TD{Ol 35 i A1 o 4 NiMH °f3.52 110014 A+8/3.5-302

todos os valores se referem a uma unidade com pilhas novas operando a temperatura especifi-
cada pela Camera and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3 °C.

m Duracao das pilhas e tempo de reciclagem do flash’

Tipo de pilha Tempo minimo de reciclagem? Duragao®/tempo de reciclagem’
Alcalina Aprox.4,0s 70 ou mais utilizagdes/4,0 —30's
NiMH Aprox. 3,5 s 110 ou mais utilizagdes/3,5-30s

. Valores para pilhas novas. Os resultados reais poderdo variar com o desempenho e outros fatores mesmo entre
pilhas de idades e marcas idénticas.
2. Tempo entre o disparo do flash a poténcia mdxima e a luz de flash pronto acender quando o flash é disparado uma
veza cada 30s.
3. Ndmero de vezes que o flash pode ser disparado a poténcia mdxima com a luz de flash pronta a acender dentro de 30.

u Luz de flash pronto

Status Luz pronto Solucao
) 0 assunto podera ficar subexposto. Tente reduzir a distancia do
Oflash | Pisca durante , L
) . |assunto, regulando a abertura no nimero f mais baixo (abertura
disparou | cercade3s i L
méxima), ou aumentando a sensibilidade 1SO.
Piscauma | O produto disparou vdrias vezes em sucesséo rapida e desligou
vezpor  |temporariamente para evitar sobreaquecimento. Desligue o
segundo | produto e aguarde que esfrie.
O flash Pisca duas
nao vezes por | Pilhas descarregadas. Substitua as pilhas.
disparou | segundo
Pisca oito | Erro de circuito interno. Desligue a camera e o Speedlight, re-
vezes por | mova o Speedlight e leve-o a um representante de assisténcia
segundo | técnica autorizada Nikon.

*Apenas modo de controle do flash i-TTL.

m Imagens de amostra

Um documento PDF com informagao sobre iluminagdo e imagens de amostra ilus-
trando as caracteristicas do SB-N7 esté disponivel a partir do seguinte site. Para fazer
o download, visite

http://nikonimglib.com/manual/

e navegue para“Cameras avangadas com lentes intermutaveis”>“Speedlights”>"SB-N7"
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INDONESIAN

Terima kasih atas pembelian Speedlight SB-N7 Nikon. Sebelum menggunakan produk ini,
mohon membaca dengan seksama baik petunjuk ini maupun Buku Petunjuk Referensi kamera
(pada CD).

Bagian-bagian dari Speedlight (Gambar 1)
1 Kepala lampu kilat 6 Penutup ruang-baterai

2 Jendela lampu kilat 7 Sudut kemiringan kepala

3 Kontak sinyal lampu kilat

4 Pasak pengunci 8 Switch daya

5 Kaki pemasangan 9 Pelepas pengunci

10 Sinar lampu kilat-siap
11 Adaptor lampu kilat lebar
12 Penutup kaki pemasangan

Menginstal Baterai (Gambar 2)

SB-N7 memerlukan dua baterai AAA alkalin atau nikel-metal hidrida (NiMH). Penggunaan
baterai mangan kinerja-tinggi tidak disarankan.

1 Bukalah penutup ruang-baterai (D).

2 Masukkan baterai dengan orientasi yang ditunjukkan dan tutup penutup ruang-baterai

@).

m Mengganti Baterai

Ganti kedua baterai pada waktu yang sama, gunakan baterai baru dengan merek dan tipe yang
sama. Jangan mencampur baterai baru dan lama atau baterai dengan buatan dan tipe yang
berbeda. Bawalah baterai cadangan saat bepergian dan dalam situasi lainnya di mana baterai
pengganti mungkin akan sulit untuk didapatkan.

Memasang Speedlight (Gambar 3)

1 Matikan kamera dan SB-N7 dan lepaskan penutup port multi-aksesori kamera.

2 Lepaskan penutup kaki pemasangan dari SB-N7 (D).

3 Masukkan kaki pemasangan ke dalam port multi-aksesori @), sisipkan ke dalam hingga
unit klik di tempat dan pelepas pengunci bergeser ke bawah untuk mengunci Speedlight
ke kamera.

Melepaskan Speedlight (Gambar 4)

1 Matikan kamera dan SB-N7.

2 Dengan pelepas pengunci pada posisi tak terkunci (D), lepaskan SB-N7 dari port multi-
aksesori kamera (@). Jangan menggunakan kekuatan. Pasang kembali penutup kaki
pemasangan saat SB-N7 tidak digunakan.

Menggunakan Adaptor Lampu Kilat Lebar (Gambar 5)

Memasang adaptor lampu kilat lebar meningkatkan sudut penyinaran guna menjangkau

bidang pandangan dari lensa 6,7 mm.

1 Sejajarkan adaptor lampu kilat lebar dengan kepala lampu kilat (D).

2 Pasang adaptor lampu kilat lebar, sambil menyejajarkan proyeksi dalam adaptor dengan
slot“A” pada kepala lampu kilat ().

Saat tidak digunakan, adaptor lampu kilat lebar dapat disimpan pada kepala lampu kilat
dengan memasukkan proyeksi dalam adaptor ke dalam slot "B" ®).

Pemeliharaan Produk

m Pembersihan

« Gunakan blower untuk menghilangkan debu dan kotoran, lalu seka perlahan dengan kain
kering yang lembut. Setelah menggunakan SB-N7 di pantai atau pesisir laut, seka pasir atau
garam dengan kain yang sedikit dibasahi dengan air sulingan dan lalu keringkan produk
secara menyeluruh dengan menyeka secara lembut menggunakan kain kering.

« SB-N7 berisikan elektronik presisi dalam jumlah besar. Jangan membenturkan atau
mengguncangnya.

m Penyimpanan

Untuk mencegah jamur atau lumut, simpan SB-N7 di tempat kering dan berventilasi baik.

Apabila akan ditempatkan dalam penyimpanan selama dua minggu atau lebih, keluarkan

baterai untuk mencegah kerusakan disebabkan oleh baterai yang bocor. Ambil perangkat ini

dari penyimpanan sekitar sebulan sekali dan tembakkan dua atau tiga kali guna mencegah

kondensator dalam unit dari kerusakan. Jangan menyimpan perangkat bersama butir kapur

barus atau nafta atau di lokasi yang:

« berada di sekitar peralatan yang menghasilkan medan elektromagnetik kuat, atau

- terpapar pada suhu teramat tinggi yang dapat menyebabkan produk gagal berfungsi, seperti
di sebelah pemanas atau dalam kendaraan tertutup di hari panas

m Penggunaan

+ Perubahan suhu mendadak, seperti yang terjadi saat memasuki atau meninggalkan gedung
berpemanas di hari dingin, dapat menyebabkan pengembunan di dalam perangkat. Untuk
mencegah pengembunan, tempatkan perangkat dalam tas plastik atau wadah tertutup lain
sebelum memaparkannya ke perubahan suhu mendadak.

+ Jangan gunakan perangkat di sekitar peralatan yang menghasilkan medan elektromagnetik
kuat, seperti menara pemancar atau jalur listrik tegangan-tinggi. Gagal mematuhi
pencegahan ini dapat menyebabkan produk gagal berfungsi.

m Baterai

« Daya dalam jumlah besar yang digunakan oleh lampu kilat dapat menyebabkan baterai
isi ulang menjadi tidak dapat digunakan sebelum mencapai batas masa isi ulang/akhir
pemakaian yang dinyatakan oleh pabrikan.

- Saat mengganti baterai, matikan produknya dan masukkan baterai pengganti dalam orientasi
yang benar.

- Kotoran pada terminal baterai dapat menghentikan arus daya. Bersinkan kotoran dari
terminal sebelum memasukkan baterai.

- Setelah ditembakkan berulang kali dalam rentetan cepat, lampu kilat dapat saja berhenti
menembak guna mendinginkan baterai. Pengoperasian normal dapat dilanjutkan setelah
baterai cukup didinginkan.

« Baterai cenderung kehilangan kapasitasnya pada suhu rendah, memulihkan daya yang hilang
saat diistirahatkan, dan berkurang daya secara perlahan saat tidak digunakan. Pastikan untuk
memeriksa tingkat daya baterai sebelum penggunaan dan ganti baterai sebelum dayanya
terkuras sepenuhnya.

+ Jangan menyimpan baterai di lokasi bersuhu tinggi atau dengan tingkat kelembaban tinggi.

- Untuk informasi tentang penanganan dan pengisian ulang baterai isi ulang, lihatlah
dokumentasi yang tersedia dari pabrikan baterai dan pengisi daya baterai.

- Jangan mencoba mengisi ulang baterai yang bukan jenis isi ulang. Gagal mematuhi
pencegahan ini dapat menyebabkan baterai pecah.

Baterai bekas adalah sumber daya berharga; untuk menjaga
lingkungan, daur ulanglah baterai bekas menurut peraturan setempat.

(gé Mendaur ulang
N baterai isi ulang
Ni-MH

Spesifikasi

Rancangan elektronik | Insulated Gate Bipolar Transistor (Gerbang Berpelapis Transistor Dwi-kutub) (IGBT) otomatis dan sirkuit rangkaian
Kamera yang didukung | Kamera digital dengan format lensa yang bisa dipertukarkan dengan port multi-aksesori
Nomor panduan (20°C) | 18; 10 dengan adaptor lampu kilat lebar (IS0 100, m)
Sudut penyinaran Meliputi sudut gambar darilensa 10 mm (6,7 mm dengan adaptor lampu kilat lebar)
Jangkauan lampukilat | 0,6 m hingga 20m ; bervariasi menurut sensitivitas IS0, sudut pantulan, dan bukaan
efektif (i-TTL)
Mode kontrol lampu
kilat yang didukung
Opsiyang tersedia + Mode lampu kilat: Lampu kilat pengisi (sinkronisasi tirai depan), tirai depan dengan sinkronisasi lambat,
menggunakan kontrol | sinkronisasi tirai belakang, dan tirai belakang dengan sinkronisasi lambat
kamera + Mode kontrol lampu kilat: i-TTL, manual
+ Kompensasi lampu kilat
Lampu kilat berputar secara vertikal hingga 120° dengan perhentian di mana lampu kilat diarahkan langsung
ke depan dan pada sudut 60°, 75°,90°, dan 120°
Perangkat hidup/mati | Switch daya digunakan untuk menghidupkan dan mematikan SB-N7
Sumber daya Duabaterai AAA alkalin atau NiMH
Sinarlampu kilat-siap | - Pengisian daya selesai: Bersinar
« Peringatan: Berkedip (lihat "Sinar Lampu Kilat-Siap" di bawah)
Bersinar selama sekitar ¥eso d saat ditembakkan pada daya penuh
Opsi lainnya Pelindung panas, firmware dapat diperbarui dari kamera
Dimensi (LxTx D) Sekitar 57,4 x 68,4 x 62,3 mm
Berat « Sekitar 119, termasuk dua baterai AAA alkalin dan adaptor lampu kilat lebar
« Sekitar 115 g, tidak termasuk adaptor lampu kilat lebar
« Sekitar 96 g, tidak termasuk baterai
« Sekitar 92 g, badan saja
Aksesori disertakan Adaptor Lampu Kilat Lebar SW-N7, Kantung Lembut SS-DCT, Penutup Kaki Pemasangan BS-N2000
Spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan lebih dulu. Nikon tidak bertanggung-jawab atas kerusakan
yang mungkin terjadi akibat dari kesalahan dalam isi buku petunjuk ini. Kecuali dinyatakan lain, semua angka
adalah bagi unit dengan baterai-baterai baru yang beroperasi pada suhu yang ditentukan oleh Asosiasi
Produk Pencitraan dan Kamera (CIPA): 23 £3 °C.

i~TTL, manual

Sudut pantul

Durasi lampu kilat

m Ketahanan Baterai dan Waktu Daur-ulang Lampu Kilat'
Jenis baterai Waktu daur ulang minimal? Ketahanan?/waktu daur ulang’
Alkalin Sekitar 4,0 d 70 atau lebih penggunaan/4,0-30 d
NiMH Sekitar 3,5 d 110 atau lebih penggunaan/3,5-30d

1. Gambar yang ada adalah bagi baterai baru; hasil sebenamya dapat beragam menurut kinerja dan faktor lainnya bahkan di antara
baterai dengan usia dan buatan yang persis sama.

2. Waktu antara lampu kilat menembak pada daya penuh dan sinar lampu kilat-siap bersinar saat lampu kilat ditembakkan sekali
setiap 30 d.

3. Frekuensi lampu kilat dapat ditembakkan pada daya penuh dengan sinar lampu kilat-siap bersinar dalam kurun waktu 30 d.

m Sinar Lampu Kilat-Siap

Status Sinar siap Pemecahan

Lampu Berkedip sekitar Subjek mungkin kurang pencahayaan. Coba lagi setelah mengurangi
kilat telah 34" jarak ke subjek, mengatur bukaan ke angka-f terendah (bukaan
menembak diafragma maksimal), atau menaikkan sensitivitas ISO.

Produk telah ditembakkan beberapa kali dalam rentetan cepat dan

Berkedip sekali telah dimatikan sementara guna mencegah kepanasan. Matikan

Lampu sedetik produk dan tunggu hingga mendingin.
kilat belum | Berkedip d'ua fal Baterai habis. Ganti baterai.
menembak sedetik

Berkedip delapan | Kesalahan sirkuit internal. Matikan kamera dan Speedlight, lalu
kali sedetik | lepaskan Speedlight dan bawalah ke perwakilan servis resmi Nikon.
*Mode kontrol lampu kilat i-TTL saja.

m Contoh Gambar

Dokumen pdf dengan informasi pencahayaan dan contoh gambar yang mengilustrasikan fitur
dari SB-N7 tersedia dari situs web berikut ini. Untuk mendownload, kunjungi
http://nikonimglib.com/manual/

dan navigasi ke "Kamera Canggih dengan Lensa yang bisa Dipertukarkan”>"Speedlight”>"SB-N7"

Tiéng Viét

C&m on ban da mua dén chdp Nikon SB-N7. Trudc khi s&r dung sén phdm nay, xin vui long
doc ky ca cac hudng dan va Tai liéu tham khdo may anh (trén dia CD).

Cac bo phan cia dén chdp (Hinh 1)
1Dau dén nhay 5Chan gén 9 Nha chot
2 Clfa s6 dén nhay 6 Nap khoang pin 10 Dén sdn sang nhay
3 Cong tac tin hiéu 7 Goc nghiéng dau dén nhdy 11 Bo chuyén déi den nhay
4 Chot khoa 8 Cong tac dién réong
12 Nap pht chan gan

Lap Pin (Hinh 2)
SB-N7 str dung hai pin kiém AAA hodc pin nickel-metal hydride (NiMH). Khdng st dung
pin mangan hiéu suét cao.

1 Md&nép khoang pin @).
2 L3p pin theo hudng minh hoa va déng nép khoang pin (@).

m Thay Pin

Thay thé dong thoi ¢ hai pin, st dung pin mdi cing mét thuong hiéu va ching loai.
Khong dung lan pin ¢l va pin mai hodc pin c6 loai hay hang khac nhau. Mang theo pin
du phong khi di du lich va vao nhiing dip khéc khi cé thé kho cé pin dé thay.

Lap dén chép (Hinh 3)

1 Tatmay anh va SB-N7, thdo ndp cng da phu kién may anh.

2 Théo ndp pht chan gdn khai SB-N7 (D).

3 Lip chan gén vao céng da phuy kien (@), trugt cho dén khi khdp vao vi trf va bo nha
chét trugt xuéng dé chét den chdp vao may anh.

Thao dén chép (Hinh 4)

1 Tat mdy anh va SB-N7.

2 Gili bd nha chét & vi trf déng (D), thao SB-N7 khéi céng da phu kién may anh (@).
Khéng st dung luc. Thao nap pht chan gén khi khong st dung SB-N7.

St dung bé chuyén ddi dén nhay réng (Hinh 5)

Viéc 13p bo chuyén déi den nhay réng sé lam tang goc chiéu sang dé phu trusng quan

s&t cla thau kinh 6,7 mm.

1 Cén chinh bo chuyén déi den nhay rong véi dau den nhay (D).

2 L3p bd chuyén déi den nhay rong, gitr cac phan nho ra & phia bén trong clia bo
chuyén déi can chinh véi cac khe “A"trén dau dén nhay (@).

Khi khéng st dung, bo chuyén déi dén nhay réng cé thé dugc luu trirtrén dau dén nhay

bing cach cdm cac phan nhé ra & phia bén trong clia bd chuyén ddi vao cac khe“B" (®).

Cham S6c San Pham

mVé sinh

+ SUrdung mdy thdi dé loai bd bui va vai vun, sau dé nhe nhang lau bang khan kho mém.
Sau khi st dung SB-N7 tai bai bién hodc vung gan bién, lau hét cat hodc mudi véi mot
chiéc khan dugc tham nhe nudc cét va lam kho hoan toan bang cach dung vai kho lau
nhe nhang.

- SB-N7 c6 chuta nhiéu céc thiét bi dién t&r chinh xac. Khéng nén dé bi va dap hoac bj
rung lac.

m Bao quan

DE tranh bi &m mdc, cdt gitt SB-N7 & nai kho rao va thong thoang. Néu cat gilr trong hai

tudn hodc lau hon, hay thao pin d& ngan chan hu hdng gay ra bdi pin bj ro ri. Ly thiét bi

ra khoi noi bdo quan mai thang mot 1an va bat sang khoang hai hodc ba lan dé gitt cho bo

ngung tu bén trong thiét bi khoi bi hong. Khéng cat gidu thiét bi cting véi long ndo hodc

bang phién naphtha hodc & cac dia diém ma:

- nam trong vung lan can cua thiét bj tao ra trudng dién tir manh, hoac

- tiép xuc vai nhiét do cuc cao co thé gay ra su cd san pham, chang han nhu gan 16 sudi
hodc & trong chiéc xe déng kin vao hém troi néng

m St dung

- Thay d&i nhiét d& dét ngot, nhu cac truong hop xay ra khi ra vao cac toa nha dugc
sudi &m trong ngay lanh, cé thé dan dén tinh trang dong hai nudc bén trong thiét bi.
Dé tranh dong hoi nudc, dat thiét b trong tdi nhua hodc hop bit kin khac trudc khi dé
chting gap tinh trang thay déi nhiét do dot ngot.

- Khong strdung thiét b & nai gan véi cac thiét bi tao ra trudng dién tir manh mé, chdng
han nhu cac thap truyén tai hodc ducng day dién cao ap. Khong tuan thu bién phap
dé phong nay cé thé lam héng san pham.

m Pin

- Lugng dién I6n dugc st dung bai den nhdy c6 thé khién pin sac tré nén khong st dung
duoc trudc khi dat dén gisi han nap/xa theo quy dinh clia nha san xuat.

- Khi thay pin, hay tat san pham va l&p pin thay thé theo dung hudng.

« Bui ban trén cac cuc cla pin co thé can tré dong dién. Lam sach bui ban ti cac cuc
trudc khi lap pin.

- Sau khi bat sang lién tiép nhanh nhiéu lan, dén nhay cé thé ngiing phét séng dé cho
phép pin ngudi bét. Hoat dong binh thusng c6 thé dugce néilai khi pin dugc lam mét
day du.

- Pin thuong mat cong sudt & nhiét dé thap, sé phuc hoi bi dién ap bi méat khi dugc nghi
ngadi, va tir tr xa dién khi khong st dung. Phai kiém tra muc pin trudc khi st dung va
thay pin trudc khi chiing can kiét.

« Khéng cét gitr pin & noi co nhiét do cao hodc dd am cao.

- Dé biét thong tin vé viec x Iy va sac pin, xem tai liéu dugc cung cdp bdi cac nha san
xudt pin va bo sac pin.

- Khong ¢6 géng sac pin khong thé sac. Viec khdng tuan thi cach dé phong nay cé thé
lam hong pin.

N Tai ché pin 6
& P
Ni-MH

Pin da qua st dung la nguén tai nguyén cé gid trj; dé bao vé moi

thésaclai truong, hay tdi ché ching theo quy dinh cta dia phuong.
Théng sé ky thuat
Cautao dién ta Bo ban déan luéng cuc c6 cdng cach ly (IGBT) va mach néitiép

My &nh dugché trg May anh s8 dinh dang thau kinh c6 thé thay déi c6 cac cong da
phu kién

S6 hugng dan (20 °C) 18; 10 v&i bo chuyén déi den nhéy rong (1ISO 100, m)

Goc chiéu sang Bao pht goc xem ctia thau kinh 10 mm (6,7 mm véi b chuyén déi

den nhdy rong)

Phamvidénnhay hiéuluc | 0,6m dén 20m; khac nhau theo do nhay ISO, goc ndy va do maé

(i-TTL) thau kinh
Ché do diéu khiéndénnhdy | i-TTL, bang tay
dugchd trg

- Ché d6 dén nhay: Den nhay lam day (Bong bd man trudc), man
trudc véi déng bd cham, déng bd man phia sau, man phia sau véi
déng bd cham

- Ch& d6 diéu khién dén nhay: i-TTL, bing tay

- Budén nhay

Tuy chon ¢4 san bang cach stt
dung diéu khién may anh

Gocbat Den nhay xoay thdng 1én t6i 120° véi cac clf chan & nai dén nhéy chi
thang lén trén va & 60°, 75°,90° va 120°

Bat/tat thiét bi Cong téc dién dugc strdung dé bat va tat SB-N7

Ngudn dién Hai pin kiém AAA hodc NiMH

Dén sdn sang nhay - Sacxong: Dén

- Canh bao: Nhay (xem “Dén sdn sang nhay” bén dudi)

Thai lugng nhay Nhay khoadng ¥eso gidy khi bat & hét cong suat

Tuy chon khéc Cau chi nhiét, vi chuong trinh cé thé cap nhat trméy anh
Kich thudc X&p X1 57,4x684%62,3 mm
(Chiéurdng x Chiéu cao x Do day)
Trong lugng + X&p I 119 g, gém hai pin kiém AAA va bo chuyén déi dén nhay
rong
« X&8p xi 115 g, khong gém bod chuyén déi den nhay rong
+ Xap xi 96 g, khéng gom pin
- Xap xi 92g, chi phan than
Phu kién dugc cung cap B& chuyén dbi dén nhdy réng SW-N7, Hép mém SS-DCI,

Nap Pht Chan Gan BS-N2000
Thong s ky thudt co thé thay d6i ma khéng thong bdo. Nikon sé khdng chiu trdch nhiém vdi cdc ton
hai cé nguyén nhan tir bdt c sai sét ndo ¢ thé cd trong tai liéu hudng dén nay. Trirkhi ¢6 quy dinh
khdc, moi s6 liéu dugc dp dung cho thiét b cé pin mdi hoat déng & nhiét do theo quy dinh cia Camera
andImaging Products Association (CIPA): 23 +3 °C.

m Thoi Lugng Pin Va Thoi Gian Tai Si Dung Dén Nhay'

Loaipin |  Thei gian tai sit dung téi thiéu? Thoi luong?/thoi gian tai st dung?
Kiém Xap xi 4,0 giay 70 hodc st dung nhiéu hon/4,0-30 giay
NiMH Xap xi 3,5 giay 110 hodc s&r dung nhiéu hon/3,5-30 gidy

1. 56 lieu nay ap dung cho pin mdi; két quéa thuc té c6 thé khac nhau vé hiéu sudt va cac
y8u t6 khac, ngay cé vdi cac pin ¢é tudi tho va cdu tao giong nhau.

2. Thaoi gian gitra lan chiéu sang dén nhay & cong sudt téi da va chiéu sang dén nhay san
sang khi dén nhay duoc bat sé duoc bat sang mot 1an méi 30 giay.

3. 56 1an dén nhéy c6 thé dugc bat séng & cong suét téi da vai chiéu sang dén sén sang
nhdy trong vong 30 giay.

m Dén S&n Sang Nhay
Tinhtrang | Dén san sang Giai phap
Nhéy Déi tugng cé thé bi thiéu phoi sang. Hay thir lai sau khi gidam
khodng | khoang cach tai doi tuong, thiét lap dd md thau kinh vé s6 f thap
3giay” | nhat(d6 md 6ng kinh téi da), hodc tang dé nhay 1SO.
Nhéy mét lan | Thiét bj bat séng nhiéu lan nhanh lién tiép va tam thai tét dé tranh

Den nhay
da sang

moi gia bi qué nhiét. Tat b6 den nhay va doi cho né ngudi.
Pen nhiy 15igidy |big , . y va de gu¢
. Nhay hailan | .. " )
khong X s Pin can kiét. Thay pin.
. mai gidy
sang

Nhay tdm lan | L&i mach néi bo. Tat may anh va den chdp, sau do thao déen
moigidy | chdp va mang dén Dai dién dich vy Nikon Gy quyén.
*Chi ché do diéu khién den nhay i-TTL.

m Hinh anh mau

Tai lieu pdf co thong tin vé chiéu sang va hinh anh mau minh hoa cac tinh nang cla
SB-N7 c6 trén trang web sau day. D tai vé, hay truy cap
http://nikonimglib.com/manual/

va diéu hudng dén "May Anh Nang Cao C6 Cac Thau Kinh C6 Thé Hoan B6i Lan Nhau” >
"Ben chdp”>"SB-N7"
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